Interview

Ausziige aus einem Interview mit Harald Motzki (gest. 2019)
(Teil 2)

Als posthume Wiirdigung von Harald Motzki, welcher als einer der weltweit fiih-
renden Islamwissenschaftler und Hadith-Experten unserer Gegenwart galt und im
Februar 2019 verstarb, erschien in der vergangenen Ausgabe der HIKMA'! der erste
Teil eines Gesprichs mit Herrn Motzki, welches Biilent Ucar” am 1.8.2001 im nord-
rhein-westfilischen Goch, dem damaligen Wohnort von Herrn Motzki, fithrte. Den
ersten Teil des Interviews leitete Herr Ucar mit einem Nachruf ein. Wie angektindigt
erscheint in dieser Ausgabe nun der zweite und letzte Teil dieses Interviews.

Hikma: Dann habe ich jetzt einige kritische Fragen. Miissen wir nicht akzeptieren,
dass jede AuBerung iiber die Zeit vor 150 im Grunde spekulativ ist? Die Si-
cherheit der Quellenaussagen ist nach dieser Zeit wegen des vorhandenen
Literaturmaterials mehr oder weniger grof3. Aber davor haben wir wesent-
liche Probleme. Zum einen beruht auch ihre Methode auf verschiedenen
Pramissen, die selbst fraglich erscheinen. Zum anderen ist der Vergleich
der isnad-Ketten unzureichend, da die Sammelwerke selbst, in denen sie
vorhanden sind, auf schwachen Fiilen stehen in der Hinsicht, wie sie uns
iiberliefert sind.

Harald Motzki: Das kann ich so nicht akzeptieren. Das Jahr 150 ist keine magische
Grenze. Nehmen wir Maliks ,, Muwatta’* als Beispiel. Es ist nicht vorstell-
bar, dass dieses Werk, das zwischen 150 und 175 von Malik im Unterricht
,veroffentlicht wurde, keine Vorgeschichte hat. Das Gleiche gilt auch fiir
den ,, Musannaf* des ‘Abd ar-Razzaq. In der Form, in der wir diese bei-
den Werke kennen, haben sie sicher eine Vorgeschichte gehabt. Dann ist es
auch legitim zu fragen, wie diese Vorgeschichte ausgesehen haben konnte.
Wenn man behauptet, sie hitten keine Vorgeschichte gehabt, dann muss
man auch erkldren kénnen, warum Malik sein Material als Sammlung von
Uberlieferungen prisentiert. Warum so und nicht anders? Wenn man sich
vorstellt, er hitte sich alles aus den Fingern gesogen, wie kommt dann die
Vielfiltigkeit von isndden und Texten zustande? Warum fingiert er unvoll-
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stindige neben vollstindigen isnaden? Warum erfindet Malik Uberliefe-
rungen vom Propheten und Gefdhrten, die seinen eigenen Auffassungen
widersprechen? Das macht doch keinen Sinn. Wer anderer Meinung ist,
muss schon erkldren, welchen Sinn das haben soll. Nichts fallt vom Him-
mel. Der ,, Muwatta’* ist eindeutig eine Sammlung &lteren Materials. Das-
selbe gilt fiir den ,, Musannaf™.

Hikma: Das ist schon klar. Nur das sagt aber nicht aus, wie vollstdndig uns das
Material auch {iberliefert wurde. Schon allein die Existenz verschiedener
Versionen ein und derselben Nachricht.

Harald Motzki: Das stimmt. Ein Vergleich der verschiedenen Versionen erlaubt
jedoch moglicherweise Aussagen dariiber, wie vollstandig eine bestimmte
Version iiberliefert ist.

Hikma: Dariiber hinaus gab es ja immer die Moglichkeit, diverses Material hinein-
zuschmuggeln in die in geringer Auflage bestehenden Werke damals.

Harald Motzki: Das wire theoretisch moglich. Wenn man jedoch die verschiede-
nen Varianten des ,, Muwatta’* miteinander vergleichen wiirde, kénnten
mogliche Schwachstellen aufgedeckt werden. Yahya b. Yahyas Version des
., Muwatta’* enthilt sicher nicht alle Uberlieferungen, die Malik iiberliefert
hat. Es ist iiberhaupt fraglich, ob der ,, Muwatta’* wirklich ein festumris-
senes Buch war, das Malik iiber ldngere Zeit unverdndert vorgetragen hat.
Auch vom ,, Musannaf* nehme ich an, dass er in der Form, in der er erhal-
ten ist, urspriinglich ist. Das Material, das er enthélt, geht jedoch (von we-
nigen Ausnahmen abgesehen) sicher auf ‘Abd ar-Razzaq zuriick. Das habe
ich in einem Aufsatz, der demnéchst erscheint, nachgewiesen. Interpolatio-
nen von spiteren Uberlieferern sind weitgehend auszuschlieBen [...].

Hikma: Wenn wir also akzeptieren, dass schriftliche Quellen ebenso auf schwachen
Fiilen stehen wie die Hadithe angeblich selbst, dann sollten wir doch von
dieser Argumentation abkommen und Werke, die zu einer gewissen Zeit zu
Ruhm gelangt sind, im Gro8en und Ganzen als authentisch bewerten in der
Hinsicht, dass sie auch wirklich auf den vorgegebenen Autor zuriickgehen.
Da man sie nun Malik bspw. zuschreibt, kann man weiterhin argumentieren
und sagen, durch den Aufbau der isnad-Kette konnte sich Malik wiederum
bewusste Fiktionen gar nicht erlauben. Hétte er das gemacht, wire er von
den Personen, in deren Namen er diese Nachrichten weitergibt, bloBgestellt
worden. Dasselbe kann man dann vom Haupt-Common-Link behaupten.
Sicherlich hétte er wegen der zeitlichen Nédhe zum Propheten dann wie-
derum von der tabi ‘in-Generation selbst kritisiert werden konnen. Fiir sie
wire es problemlos gewesen, etwa durch eine Abfrage ihrer Eltern- oder
Groflelterngeneration, diese Informationen abzupriifen.
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Harald Motzki: Teilweise haben sie recht. Zumindest von Maliks Generation an
konnen wir mit einer wirksamen Kontrolle durch Kollegen rechnen. Ich
bin mir nicht so sicher, dass das auch allgemein fiir die Common Links der
Generationen vor Malik gelten kann, da die Schiilerkreise noch geschlos-
sener waren und das Horen bei verschiedenen Lehrern noch nicht so ver-
breitet war, obwohl es das auch schon gab. Threr Frage entnehme ich, dass
Sie vor allem den isnad im Blick haben, wenn Sie von der Kontrolle der
Uberlieferung sprechen. Ich meine, dass fiir die Uberlieferer nicht nur der
isnad wichtig war, sondern auch der Inhalt der Texte selbst. Die Kontrolle
des matn wird von westlichen Gelehrten meist unterschétzt. Sie meinen,
die Muslime hétten in der Regel nur nach dem isnad geurteilt. Die Rol-
le der isnad-Kritik wird von den Muslimen selbst sehr stark betont, aber
wenn man genauer hinschaut, dann ist es oft der Text, der die entschei-
dende Rolle spielt. Um z.B. festzustellen, ob eine Uberlieferung wirklich
auf Malik zurtickgeht, untersuchte man, ob sie auch mit dem Text anderer
Malik-Schiiler ibereinstimmte. Meiner Ansicht nach spielten auch bei der
Klassifizierung der Uberlieferer als tiga, matritk o.A. oft die Texte ihrer
Uberlieferungen eine entscheidende Rolle, nicht nur der isnad.

Hikma: Und der rawr nicht?

Harald Motzki: Er spielte sicher auch eine Rolle. Bei der Klassifizierung war aber
oft der Text entscheidend.

Hikma: Fiir das Phdanomen des Common Link lésst sich einbringen, dass zunéchst
Traditionen wohl in der Familie und Umgebung lokal begrenzt weitergege-
ben wurden. Am Anfang war die Zahl der Geféhrten dermaf3en hoch, dass
es keinen Wunsch nach einer systematischen und generellen Suche nach
einem Hadith gab. Erst nach einer gewissen Zeit, nach dem Absterben der
ersten Generation bestand ein Bediirfnis zur Sammlung von Hadith-Ma-
terialien. Da die Informationen weit verstreut waren, war diese Tatigkeit
auch verkniipft mit enormem wirtschaftlichem und zeitlichem Aufwand.
Dieser Aufgabe haben sich dann einige wenige zumeist unterprivilegierte
mawali gestellt. So konnten sie zu Ruhm und Einfluss gelangen. Auflerdem
sind auch nicht alle Uberlieferer in den Quellen eingetragen. RegelmiBig
hat man sich wohl mit der unmittelbaren, lokalen Tradition begniigt, die
ja iiber die Viter direkt auf den Propheten zuriickgefiihrt werden konnte.
Auch nach diesen sog. Common Links blieben diese weiterhin beschrénkt.
Eine weite Verbreitung kam erst nach Safi T zustande, was — wie oben fest-
gestellt — nicht heilen kann, dass diese am Anfang keine Autoritét genos-
sen hitten. Aber zu einem anderen Punkt: Die Tatsache, dass selbst Safi‘Ts
, Risala™ nur wenige isnade enthélt und noch spéter Ibn Qutayba und
BuharT haufig isnade weggelassen haben, indiziert doch nur, dass sie nur
die bekanntesten isndde aufgefiihrt haben. Bei unstrittigen Uberlieferungen
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wurden diese nicht aufgefiihrt. Im Grunde gehen Sie in ihrer Methode von
einer korrekten Uberlieferung des matn aus, von wo sie dann vergleichend
zu bestimmten Riickschliissen gelangen. Es liegen aber viele Beispiele fiir
die sinngemiBe Uberlieferung vor.

Harald Motzki: Es ist nicht korrekt zu sagen, dass ich von einer korrekten, d.h.
wortwdrtlichen Uberlieferung des matn ausgehe. Im Gegenteil. Ich habe
in meinen Untersuchungen festgestellt, dass die miindliche Uberlieferung
bi-I-ma ‘nd in einer bestimmten Periode weit verbreitet war. Das war si-
cher im ersten Jahrhundert und am Anfang des zweiten Jahrhunderts n. H.
der Fall. Die Uberlieferer von Zuhri z.B. iiberliefern noch vielfach bi-/-
ma ‘na. Das liel3 sich durch einen matn-Vergleich feststellen. Die folgende
Generation dagegen, z. B. die Schiiler Maliks, tiberliefert tiberwiegend sehr
exakt. Das heif3t nicht, dass es nicht auch zu Zuhris Zeit schon wortwort-
liche Uberlieferung gegeben hat und dass nicht auch nach Malik gelegent-
lich noch ,,;sinngeméf* tiberliefert wurde. Generalisieren diirfen wir das
nicht. Fir den Higaz jedoch, d.h. fir Mekka und Medina, ist eindeutig
festzustellen, dass sich in der Zeit nach Zuhri, also vom zweiten Viertel des
zweiten Jahrhunderts an das schriftliche Uberliefern durchsetzte. Zuhris
Uberlieferungen zeigen noch starke Varianten beziiglich Inhalt und Wort-
wahl. Bei den Uberlieferern von Ibn Gurayg und Malik dagegen finden wir
nur noch kleine Abweichungen. Der Text jedoch ist weitgehend identisch.
Das kann nur bedeuten, dass wir in der schriftlichen Periode angekommen
sind. Das ldsst sich besonders gut bei langen Texten erkennen. Das habe ich
u.a. in meinem Aufsatz tiber ZuhrT gezeigt. Das bedeutet, dass am Anfang,
im ersten Jahrhundert n. H., sehr viel miindlich tiberliefert worden ist, und
das heiBt bi-/-ma ‘na. Damit will ich nicht sagen, dass nicht auch Texte auf-
geschrieben wurden. Das war aber nicht die Regel. Im ersten Jahrhundert
war die Schriftlichkeit noch nicht verbreitet. Das Diktat als Unterrichts-
form war noch nicht weit verbreitet, ebenso wenig das Abschreiben oder
Mitschreiben. Das bedeutet, dass die Studenten im allgemeinen Texte ge-
hort und meist erst nachtraglich notiert haben. Selbst wenn sie es kurze
Zeit spéter niedergeschrieben haben, wird es nicht genau der Text gewesen
sein, den der Lehrer vorgetragen hatte. So entstanden die Schiilertexte, die
voneinander variierten. Die Abweichungen nahmen von dem Zeitpunkt an
stark ab, zu dem man begann, Textvorlagen abzuschreiben und die Kopie
vom Lehrer kontrollieren zu lassen. Das setzte sich erst langsam in der
zweiten Halfte des zweiten Jahrhunderts n. H. durch.

Hikma: Aber auch hier kommt man auf dieser Ebene nicht weiter vor dem Com-
mon Link!

Harald Motzki: Das ist nicht so. Denn auch wenn bi-I-ma ‘na tiberliefert wurde,
kann man durch den Vergleich der verschiedenen Varianten feststellen, was
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Zuhr1 z.B. gesagt haben muss. Die Regel lautet: Das, was allen Varian-
ten von Zuhris Schiilern gemeinsam ist, geht sicher auf Zuhr1 zuriick. Das
meine ich, wenn ich sage, dass die Uberlieferung des Common Link sich
rekonstruieren ldsst. Ich behaupte nicht, Zuhts urspriinglichen Text exakt
und vollstdndig rekonstruieren zu kénnen. Weiter zurtick, also zeitlich vor
das Common Link wird es spekulativ. Wir haben kaum Maoglichkeiten, um
zu kontrollieren, ob der Wortlaut exakt von ZuhrT iiberliefert wurde. Ich
gehe auch nicht von einer wortwdortlichen Uberlieferung Zuhris aus. Zuhri
komponiert gelegentlich verschiedene Uberlieferungen zu einem neuen
Text. Das ist dann natiirlich Zuhris Text. Die Tatsache, dass er Uberlie-
ferungen zusammenfasste und damit eine neue Uberlieferung mit seinen
Worten und seinem isndd schuf, bedeutet jedoch nicht, dass er vollig neue
Sachverhalte geschaffen hitte und vom Wortlaut der urspriinglichen Uber-
lieferungen vollig abgewichen wire. Das ist nicht sehr wahrscheinlich. Der
Common Link liefert uns also den Text der Uberlieferung. Thr Inhalt kann
ilter sein, was nicht heif3t, dass die Uberlieferung auch einen historischen
Kern haben muss. Manchmal ldsst sich sogar feststellen, was der urspriing-
liche Text des Informanten vor dem Common Link gewesen sein muss.
Das ist allerdings nur selten bisher gelungen. G. Schoeler hat es fiir eini-
ge Uberlieferungen von ‘Urwa b. az-Zubayr versucht. Von ihm existieren
nicht nur Versionen von Zuhri, sondern auch von ‘Urwas Sohn Hisam. Er
iiberliefert jedoch meist kiirzere Texte als Zuhr1. Der urspriingliche matn
und isnad ‘Urwas lésst sich daher nur anndherungsweise rekonstruieren.

Hikma: Die Verschiedenheit des matn belegt nicht, dass es nur einen einzigen, rich-
tigen Ursprungstext gibt und dass alle anderen abgeguckt sind. Der Prophet
hitte auch zu verschiedenen Zeiten verschiedene Spriiche mit demselben
Inhalt abgegeben haben kdnnen, der punktuell von dem vorherigen abwich.
Bspw. gibt es auch im Koran diverse, teils dhnliche und entgegengesetzte
AuBerungen iiber die Erschaffung des Menschen. So giibe es bei der Auf-
fithrung verschiedener Prophetengeféhrten in der isnad-Kette die Moglich-
keit, dass alle Hadithe authentisch sind. Hinzufligungen im matn belegen
nicht, dass dieser im urspriinglichen Inhalt nicht existiert hat, andere rawis
hétten es auch genauso gut vergessen haben konnen. Bei Gazalt heifit es:
»Welcher muhaddit wire in der Lage, jeden Hadith, den er mal iiberliefert
hat, stindig im Gedéachtnis zu behalten?* Aus Interpolationen oder fehlen-
den Teilen lédsst sich doch kein Riickschluss ziehen. Ich denke, dass dies
argumentativ nicht sehr tiberzeugend ist. Was meinen sie dazu?

Harald Motzki: Aus voneinander abweichenden und widerspriichlichen Uberlie-
ferungen vom Propheten hat man gelegentlich auf die Unechtheit des Ha-
dith insgesamt geschlossen. Ich halte das fiir ein fragwiirdiges Argument.
Ich gehe davon aus, dass Varianten auch durch den Uberlieferungsvorgang
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entstehen konnen. Es miissen keine Fiktionen sein. Wenn Uberlieferungen
im isnad oder matn voneinander abweichen, dann bedeutet das meistens,
dass irgendein Uberlieferer etwas hinzugefiigt oder weggelassen hat, dass
ein spéterer Kopist einen Fehler gemacht hat oder dass die Editionen nicht
perfekt sind. Es gibt eine ganze Menge Moglichkeiten. In meinem Aufsatz
iiber die Ermordung des Ibn Ab1 I-Huqayq z. B. vergleiche ich zahlreiche
Varianten und zeige, wo die Fehler liegen. Es gibt Schreibfehler und Lese-
fehler. Oft gehen Fehler auch darauf zurtick, dass Uberlieferer das, was sie
sich aufgeschrieben hatten, nicht mehr richtig identifizieren konnten. Wer
arabische Handschriften kennt, weill mit welcher ,,Sauklaue* manche Texte
geschrieben wurden. Auch die Identifizierung von Namen war ein Problem
fiir die Uberlieferer und dabei kam es gelegentlich zu Verwechslungen. Ich
iiberlege bei Varianten eigentlich immer zuerst, ob sie nicht durch Fehler
und Verzerrungen im Uberlieferungsprozess entstanden sein konnen, be-
vor ich erwége, ob die Abweichungen auf bewusster Filschung beruhen.
Natiirlich konnen Abweichungen in Uberlieferungen nicht nur durch die
rawis verursacht sein, sondern auch durch unterschiedlichen Vortrag des
Common Link. Ob der rawi oder das Common Link fiir Abweichungen
verantwortlich sind, kann man nachweisen, wenn geniigend Vergleichstex-
te zur Verfiigung stehen. Es gibt im Uberlieferungsprozess auch eindeutige
Félschungen. Ich habe in meinem Aufsatz iiber die Sammlung des Korans
gezeigt, dass die meisten anerkannten Uberlieferungen alle Zuhri als echtes
Haupt-Common-Link haben. Ein Vergleich der Varianten dieser Uberlie-
ferungen ldsst daran keinen Zweifel. Zuhrs urspriinglicher Text 14sst sich
sehr genau rekonstruieren. Unter den Varianten, die von Zuhris Schiilern
iiberliefert sind, ist jedoch eine, die von den anderen sehr stark abweicht.
Dieser Schiiler macht eine ganz neue Geschichte aus Zuhris urspriingli-
chen Uberlieferungen. Die Version dieses Schiilers ist als eine Filschung
anzusehen. Filschungen kommen gelegentlich vor. Ich bestreite das nicht.
Ich halte jedoch die Annahme fiir falsch, dass aus Varianten generell auf
Félschung geschlossen werden kann [...].

Hikma: Der Versuch, die Sunna des Propheten, welche durch die Hadithe fundiert
ist, zu entwerten, um danach die Scharia ihrer Grundlage zu berauben — ist
das alles nicht letztlich ein Beleg fiir die Subjektivitdt und die politische
Ausnutzung?

Harald Motzki: Das ist schwer zu sagen. Das ist wie die Frage nach dem Huhn
mit dem Ei.

Hikma: Weil Sie eingangs besonders explizit betonten, dass Sie eine humanisti-
sche Erziehung genossen haben; vor diesem Hintergrund fénde ich ihre
Beurteilung auch interessant.
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Harald Motzki: Man muss mit solchen Unterstellungen sehr vorsichtig sein. Es
ist durchaus wahrscheinlich, dass Gelehrte wie Goldziher oder Schacht be-
stimmte Motive hatten, die sie zu ihren Fragestellungen fiihrten. Ob solche
Motive auch ihre wissenschaftlichen Ergebnisse beeinflussten, wire erst
einmal zu untersuchen. Es wire gefahrlich, allein aus der Tatsache, dass
ihre wissenschaftlichen Ergebnisse flir die Muslime nicht akzeptabel sind,
zu schliefen, dass ihre Ergebnisse manipuliert oder durch eine feindselige
Haltung gegeniiber dem Islam beeinflusst wurden. Vielleicht hatten sie kei-
nen negativen Ausgangspunkt. Das ist duflerst schwierig festzustellen. Es
ist durchaus denkbar, dass Goldzihers und Schachts Fragestellungen auch
von dem Motiv geleitet waren, den islamischen Modernismus zu unterstiit-
zen. Der islamische Modernismus tendierte dazu, moglichst viel vom Ha-
dith-Material auszusondern, um freier mit dem Koran umgehen zu kénnen.
Das ist aber reine Spekulation. Wenn man solche Motivforschung betrei-
ben will, dann miisste man die Briefwechsel dieser Gelehrten untersuchen.
Thren wissenschaftlichen Werken ist das nicht zu entnehmen. Selbst wenn
man solch ein Motiv feststellen konnte, wire damit nicht bewiesen, dass
dadurch die wissenschaftlichen Ergebnisse verfilscht waren. Motive und
wissenschaftliche Argumentationen sind verschiedene Dinge. Von einer
Verfdlschung der Ergebnisse konnte nur gesprochen werden, wenn nach-
weisbar wire, dass die Motive Teil der Argumentation selbst sind. Mein
Ausgangspunkt wissenschaftlicher Arbeit ist neutraler und sakular. Wenn
ein Resultat meiner Forschung den anerkannten Lehren einer Religion wi-
derspricht, dann bedeutet das nicht, dass dieses Ergebnis die Folge meiner
negativen Einstellung zu dieser Religion oder der betreffenden Lehre ist.
Ebenso bedeutet eine Ubereinstimmung meines Resultats mit den Lehren
der betreffenden Religion nicht, dass ich mich zu dieser Religion bekehrt
hitte. Das Ergebnis meiner Untersuchung beruht auf empirisch kontrollier-
baren Pramissen und Hypothesen sowie erprobten oder kontrollierbaren
wissenschaftlichen Methoden. Beim Studium von Religionen und Welt-
anschauungen ist die Moglichkeit immer gegeben, dass die empirisch wis-
senschaftliche Erkldrung sich nicht mit der Erklédrung der Anhénger der
betreffenden Religion deckt. Die Islamwissenschaft ist sékular. Sie nimmt
keine Riicksicht auf die muslimischen Dogmen, d.h. akzeptiert sie nicht
als Axiome ihrer Untersuchung. Das kann zu Ergebnissen fiithren, die von
denen der muslimischen Gelehrten abweichen. Das ist aber ein Problem,
das nicht auf die Islamologie beschrénkt ist. Die Erforschung des Christen-
tums kennt den gleichen Gegensatz. In Europa wird das Christentum an
theologischen Fakultiten und philosophischen Fakultdten untersucht. Die
Ergebnisse der sdkularen Forschung decken sich auch nicht immer mit den
Ergebnissen theologischer Untersuchungen. Das besagt jedoch nicht, dass
die sikulare Forschung gegen die Dogmen der Kirchen gerichtet ist. Es ist
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lediglich eine andere Art der Forschung. Sie klammert die Frage des Wahr-
heitsgehaltes religioser Dogmen aus.

Hikma: Die Bewertung der Sunna seitens der Muslime wurde ja schon immer
kontrovers diskutiert.

Harald Motzki: Ja.

Hikma: Und zwar nicht nur in der Uberlieferungsform, sondern auch hinsicht-
lich der inhaltlichen Bewertung. Also allein der Blick in das Werk von
Ibn Qutayba zeigt je, wie vielfdltig die Rezeption der Hadithe im dritten
Jahrhundert n.H. war. Die Mehrheit der muslimischen Hadith-Forscher
setzt — im Gegensatz zu westlichen Hadith-Forschern in unserer Gegen-
wart — fiir eine Weiterentwicklung weniger bei der Authentizitit als bei der
Rezeption und Interpretation von Hadithen an.

Harald Motzki: Ich denke nicht, dass es im Ergebnis auf dasselbe hinauslduft. Wir
miissen das Problem der unterschiedlichen Wahrnehmung historisch sehen.
Sie deuten ja selbst an, dass die Muslime zu verschiedenen Zeiten unter-
schiedlicher Meinung dariiber waren. Die Aversion muslimischer Gelehrter
gegen die westliche Wissenschaft rithrt daher, dass die meisten westlichen
Gelehrten bestritten haben, dass der Hadith authentisch ist. Die Muslime
dagegen gehen davon aus, dass er authentisch ist, und sehen in ithm eines
der Fundamente der Scharia. Sie sehen die Ergebnisse der westlichen Wis-
senschaft als einen Angriff auf den Islam. Das ist die Wurzel des Konflikts.
Dabei iibersehen viele Muslime der heutigen Zeit, dass nicht nur moderne
westliche Gelehrten den Hadith skeptisch beurteilen, sondern auch musli-
mische Gelehrte im Lauf der islamischen Geschichte dem Hadith kritisch
gegentiiberstanden. Fiir die Skeptiker ist und war der Hadith in erster Linie
ein epistemologisches Problem. Ist die Uberlieferung wirklich so genau
und zuverldssig wie es die muhadditin behaupten? Woher bezichen sie
ihre Sicherheit? Haben sie effektive Methoden entwickelt, um Falschun-
gen auszusondern? Das haben sich auch muslimische Gelehrte gefragt. Die
meisten westlichen Gelehrten sind bisher der Auffassung, dass der grofite
Teil der Hadithe nicht beweisbar authentisch ist, da die genannten Fragen
negativ zu beantworten seien. Ich denke, dass das ein voreiliges Urteil
ist. Es beruht auf der Verallgemeinerung einzelner Beispiele. Die westli-
che Hadith-Forschung steckt noch in den Kinderschuhen und kann sich
eine solche Generalisierung nicht erlauben. Es lassen sich Uberlieferungen
nachweisen, die weit élter sind, als Schacht fiir moglich hielt. Damit ist die
Annahme der Skeptiker allerdings noch nicht widerlegt. Es ist lediglich
deutlich, dass ihre Verallgemeinerung falsch ist. Letzteres wirkt sich aber
auf viele Fragen auf, welche die Skeptiker als erledigt betrachteten. Die
westliche Hadith-Forschung muss diese Fragen erneut priifen. Dabei sollte
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nicht die Frage der absoluten Authentizitit der Uberlieferungen im Vorder-
grund stehen, sondern die der relativen Authentizitit, d. h. die Frage, bis in
welche Zeit sich die Entstehung einer Uberlieferung zuriickverfolgen lésst.
Von wenigen Ausnahmen abgesehen ist beim derzeitigen Stand der westli-
chen Forschung kein begriindetes Urteil iiber die Propheten-Uberlieferun-
gen moglich, die sich z. B. in Buharis ,, Sahih “ finden lassen. Voraussetzung
dazu wire eine systematische vergleichende Untersuchung der isnade und
Texte des gesamten derzeit zur Verfiigung stehenden Uberlieferungsmate-
rials mit dem Ziel, die Uberlieferungen zu datieren. Erst wenn das geleistet
ist, lassen sich Aussagen dariiber machen, wie hoch der Prozentsatz von
Uberlieferungen bei Buhari ist, die sich in die Zeit der Prophetengefihrten
datieren lassen, und wie hoch der Prozentsatz der Uberlieferungen ist, die
moglicherweise einen historischen Kern haben.

Hikma: Es ist die Frage, die ich Ihnen ganz am Ende unseres Gesprichs stellen
wollte, aber da sie vorgreifen, sollte sie hier gestellt werden. Zunéchst auf-
grund der Quellenlage, die uns zur Verfligung stehen, die ediert sind, kann
man sich doch gar nicht erlauben —und zu Zeiten Goldzihers oder Schachts
sowieso nicht — generalisierende Aussagen mit betrdchtlichen Folgewir-
kungen tiber die Entwicklung des Islamischen Rechts zu machen. Wenn
man bedenkt, dass nicht einmal die verschiedenen Versionen von Maliks
,, Muwatta’* heute ediert sind, meinen Sie nicht, dass es eine Anmalung
ist, aufgrund eines so eingeschrankten Materials solch weitgehende Urteile
abzugeben?

Harald Motzki: Es ist Anmaflung. Da bin ich ganz Ihrer Meinung, und das ist auch
meine Kritik an der Auffassung der extremen Skeptiker. Sie beruht auf ei-
ner dullerst schmalen Quellenbasis und generalisiert auf dieser Grundlage.
Dazu kommt, dass einige der einflussreichen Theorien und Pramissen der
Skeptiker reine Spekulationen sind. Ich halte solche Generalisierungen fiir
gefahrlich. Selbstverstandlich kommen Historiker nicht vollig ohne Ge-
neralisierungen aus. Es gibt jedoch Generalisierungen unterschiedlicher
Reichweite. AuBerste Vorsicht ist in jedem Fall geboten. Was fiir Mekka
gilt, kann fiir Medina nicht zutreffen, ganz zu schweigen von Kiifa oder
Basra. Es war ein grofer Fehler der westlichen Islamforschung, dass man
zu schnell aufgrund von wenigen Texten allgemeine Hypothesen aufstell-
te, die fiir ganze Jahrhunderte und ausgedehnte Regionen gelten sollten.
Andererseits sind Hypothesen keine definitiven Erkenntnisse. Sie werden
revidiert, wenn neu verfligbare Quellen, neue Einsichten oder neue Metho-
den Anlass dazu geben. Das haben viele Muslime nicht verstanden, weil sie
mit den Konzepten der westlichen Forschung nicht vertraut waren [...] Ich
denke, dass Schacht lange Zeit iiberschétzt worden ist. Das habe ich auch
in meinem Buch ,,.Die Anfinge* angedeutet. Womit das zusammenhéngt,
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ist schwer zu sagen. Schacht hat ein Gebdude entworfen, das vielen stim-
mig erschien. Sein Buch ist nicht leicht zu lesen, erfordert viel Energie vom
Leser und ist nicht leicht iiberpriifbar. Viele westliche Islamwissenschaftler
waren wohl von Goldziher und Schacht fasziniert, weil sie ein kohédrentes
Erklarungssystem angeboten haben und Skepsis und Kritik Grundprinzipi-
en neuzeitlicher westlicher Wissenschaft sind. Als Student stand ich auch
stark unter dem Eindruck von Schachts Theorien und Methoden. Anhand
von Maliks ,, Muwatta’* habe ich versucht, Schachts Thesen nachzuvoll-
zichen. Wenn man die Texte mit ihren isndden innerhalb seines Schemas
betrachtet und seinen Argumentationen folgt, stimmt das alles. Da ist es
schwer, ihm Fehler nachzuweisen. Sobald man jedoch seine Pramissen kri-
tisch hinterfragt, weil man aufgrund anderer Quellen plétzlich ein ganz
anderes Bild bekommt, dann stimmt vieles nicht mehr und dann passt
auch nicht mehr alles so glatt zusammen. Es gibt mehrere Griinde, warum
Schachts Buch so viele Bewunderer fand. Es gab zwar auch einige Kriti-
ker (vor allem unter den Hadith-Experten), die seine Thesen fiir abwegig
hielten, aber die meisten Islamwissenschaftler akzeptierten sie. Diese Ak-
zeptanz wurde durch die Welle des extremen Skeptizismus verstirkt, der in
GroBbritannien in den 70er Jahren des 20. Jahrhunderts neu auflebte und
der Schachts Thesen als Ausgangspunkt nahm, ohne sie kritisch zu hinter-
fragen [...].

Hikma: In letzter Zeit wird um mehr Verstindnis fiir die Religion des Islam ge-
fordert von bestimmten Vertretern der Islamwissenschaft (Scholler). Ande-
rerseits wirft man aus anderen Fachgebieten dieser Wissenschaft vor, dass
sie zu nachsichtig und naiv gegeniiber dem eigenen Forschungsstand sei
(Tibi). Wie ist ihr Standpunkt an dieser Stelle?

Harald Motzki: Schollers und Tibis Auffassungen liegen auf ganz unterschied-
lichen Ebenen. Sie schlieen sich auch nicht gegenseitig aus. Scholler pla-
diert fiir eine hermeneutische Methode der Islamwissenschaft, die sich dem
Forschungsgegenstand grundsitzlich offen und sympathisch, nicht distan-
ziert ndhert. Dieses Vorgehen impliziert jedoch nicht notwendigerweise,
dass man alles, was man verstehen mochte, auch als jeweils fiir das Beste
halten miisste und dazu keinen kritischen Standpunkt einnehmen diirfte.
Umgekehrt, d.h. fiir die Einstellung der muslimischen Gelehrten gegen-
iiber der westlichen Kultur (einschlieBlich der Islamwissenschaft), gilt das
auch.

Hikma: Wo liegen die kiinftigen Arbeitsfelder der Islamwissenschaft? Kann sich
die Islamwissenschaft ohne einen , konkreten wahrnehmbaren Nutzen* fiir
die Allgemeinheit weiterhin lediglich als ein Orchideenfach aufrechterhal-
ten?
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Harald Motzki: Der Forderung, dass Geistes- und Kulturwissenschaften einen
konkreten Nutzen fiir die Allgemeinheit haben miissten, um ihr Bestehen
zu rechtfertigen, trete ich energisch entgegen. Sie hétte den Verlust der Frei-
heit der Wissenschaften zur Folge und wiirde die Wissenschaften zu reinen
Erfiillungsgehilfen wechselnder gesellschaftlicher Interessen machen. Wa-
rum sollte jemand in Deutschland klassisches Arabisch oder Osmanisch
lernen? Welchen konkreten Nutzen fiir die Allgemeinheit hitte das? Die
Islamwissenschaft wiirde auf modernes Arabisch und modernes Tiirkisch
reduziert, insoweit es fiir die Tourismusindustrie oder die Wirtschaft notig
ist. Moderne arabische oder tiirkische Literatur zu studieren hétte keinen
konkreten Nutzen fiir die Allgemeinheit. Man konnte dann die Islamwis-
senschaft auf Schnellkurse ,,Islamkunde fiir Manager* oder ,,Islamkunde
fiir Sozialarbeiter reduzieren. Dazu brauchte man noch nicht einmal eine
Universitit. Die Geistes- und Kulturwissenschaften miissen die Freiheit
haben, ihre Forschungsinteressen selbst zu bestimmen. Erfahrungsgeméf
orientieren sie sich dabei sehr wohl auch an den gesellschaftlichen Interes-
sen der jeweiligen Zeit. Das wirft man ihnen andererseits wieder als Fehler
vor (Orientalismusdebatte). Die Geistes- und Kulturwissenschaften haben
sich in Europa erst wirklich entwickeln kdnnen, nachdem sie sich von der
Bevormundung der Theologie befreit hatten. Eine Ausrichtung der Kultur-
wissenschaften an gesellschaftlichen Interessen wiirde eine neue Art der
Bevormundung bedeuten. Das Ende wire absehbar.

Hikma: Um den Einfluss des politischen Islam einzuddmmen, mochte man nun
quasi per Order einen ,,Euro-Islam® entwerfen. Was denken sie tiber solche
Bemiihungen?

Harald Motzki: Wenn die Muslime in Europa oder anderswo ihre Religion so
praktizieren, dass sie friedlich mit anderen Menschen zusammenleben kon-
nen, ist das zu begriiBen. Der Islam ist ja keine abstrakte Grofe, sondern
artikuliert sich im Denken und Handeln von Menschen. Menschen leben
in einer Umgebung, die sie zwangsldufig pragt. So hat es im Laufe der
islamischen Geschichte viele verschiedene Formen von Islam gegeben und
es gibt sie noch. Islam im Maghreb ist anders als Islam in der Tiirkei oder
Indonesien oder in Deutschland. Ob man die verschiedenen Formen magh-
rebinischen, tiirkischen, indonesischen, deutschen oder Euro-Islam nennt,
ist eigentlich unwichtig. Mir scheint hinter der Debatte {iber den sogenann-
ten Euro-Islam eine Abwehrhaltung der Muslime vor Bevormundung, viel-
leicht sogar vor einem zu engen Kontakt mit der westlichen Zivilisation zu
stehen. Solche Akkulturationsprobleme sind in der islamischen Geschichte
nicht neu, was angesichts der weiten Verbreitung der Muslime auf der Welt
nicht tiberrascht. Kontakt mit anderen Kulturen muss jedoch nicht negativ
sein, wie die Bliite der islamischen Kultur in verschiedenen Regionen vom
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7.—17. Jahrhundert zeigt. Ein anderer Aspekt der Euro-Islam-Diskussion
betrifft m. E. die Frage der Hospitalitit. Viele Muslime in Europa leben in
Landern, aus denen sie urspriinglich nicht stammen. Sie sind sozusagen
Giste, von denen erwartet wird, dass sie sich den Regeln des Gastlandes
anpassen. Das wird auch von Europédern erwartet, wenn sie in einem is-
lamischen Land wohnen. Die klassischen muslimischen Gelehrten haben
solchen Situationen durchaus Rechnung getragen. Nach ihren Lehren ist
die Scharia fiir Muslime in nichtmuslimischen Landern nur insoweit giil-
tig, als es das Rechtssystem des Gastlandes zuldsst. Umgekehrt gilt das
auch fir Nichtmuslime, die im Bereich des Islam leben. Das bedeutet, dass
Muslime in Europa Islam anders praktizieren miissen, aber auch diirfen,
als in einem islamischen Land (wobei auch in den heutigen islamischen
Landern die Gestaltungsmoglichkeiten sehr unterschiedlich sind). Ob das
Leben als Muslim in einem Gastland negativ zu beurteilen ist und als Euro-
Islam abgestempelt werden muss, ist eine Frage, die die Muslime selbst
beantworten miissen. Hilfreich konnte dabei ein Blick auf die Situation der
nichtmuslimischen oder ,,andersmuslimischen* Minderheitengruppen sein,
die als Géste inmitten einer muslimischen Bevélkerungsmehrheit leben.

Hikma: Wie kénnte man dazu beitragen, den Islam in die Moderne zu integrieren?

Harald Motzki: , Der Islam® und ,,die Moderne® sind Abstraktionen. Es wére zu-
néchst zu fragen, wie Muslime auf die Herausforderungen der modernen
Zeit reagieren konnen und welche Folgen das fiir ihre religiosen Tradi-
tionen hat. Unter den verschiedenen Moglichkeiten spricht Ihre Frage die
Moglichkeit der Symbiose oder Befruchtung (Integration) an. Das religiése
Denken und Handeln der Muslime hat sich seit dem ersten Jahrhundert
n. H. stindig gewandelt und neuen Gegebenheiten Rechnung getragen. Die
moderne Zeit ist eine groBe Herausforderung, aber es ist nicht die erste,
der sich die Muslime stellen mussten. Warum sollte eine fruchtbare Aus-
einandersetzung nicht auch im 15. Jahrhundert n. H. gelingen? Auf die He-
rausforderungen der modernen Zeit miissen die Muslime selbst Antworten
finden, wie auch Nichtmuslime das fiir sich selbst tun miissen. Jegliche
Einmischung wird sie zu Recht als Bevormundung empfunden. Das Ein-
zige, was Nichtmuslime tun kénnen, ist, ihre Losungen der Probleme zur
Verfiigung zu stellen, sie als Denkmodell anzubieten, wie auch die Musli-
me ihre Losungen anbieten konnen. Der Dialog (besonders der der Gelehr-
ten) scheint mir die einzige Mdglichkeit eines fruchtbaren und friedlichen
Zusammenlebens in der modernen Zeit.

Hikma: Herr Motzki, ich bedanke mich fiir dieses Gespréch.

Harald Motzki: Ich bedanke mich ebenfalls.
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